LEXIQUE

TERME ANGLAIS

TERME FRANCAIS

Autoplay — Select number of plays & loss limit

Jeu automatique — Sélectionnez le nombre de
parties et déterminez la limite des pertes

Balance Solde
Balance After Solde apres
Balance Before Solde avant
Bet Mise

Bet Type Type de mise
Cancel Annuler

Click screen to continue

Cliguez sur I’écran pour continuer

Custom Loss Limit

Limite de perte personnalisée

Game History

Historique de jeu

Game Info Régles du jeu
Game Type Type de jeu
Go to Lobby Retourner au menu de sélection des jeux

Hold for Autoplay

Press to Spin

Maintenez le bouton enfoncé pour le jeu
automatique

Appuyez pour jouer

Left Hand Play

Jeu pour gaucher

Limit Your Losses To

Limitez vos pertes a

Number of plays

Nombre de parties

Press to End Autoplay

Appuyer pour mettre fin au jeu automatique

Select ‘Number of plays’ and ‘Limit your losses’ to
continue

Sélectionnez le nombre de parties et la limite de
vos pertes pour continuer

Settings

Parametres

Sound

Son

Start Autoplay

Activer le jeu automatique




Stop my autoplay on a win of more than

Arrétez le jeu automatique aprés un gain
supérieur a

Time Heure
Total Bet Mise totale
Total Win Gain total

Welcome to Bear Money

Bienvenue au jeu Bear Money

Win

Gain

Win big by collecting picknic baskets and bears in
the multi cash collector bonus

Gagnez gros en amassant des paniers de pique-
niques et des ours dans le jeu boni Multi Cash
Collector
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6 symboles

%

ou plus apparaissant
sur les cylindres

1a4
plus n'importe quel
symbole

apparaissant sur le
cylindre 5 déclenchent
le jeu boni Collection.

Obtenez 2, 3, 4 ou 5 symboles identiques sur des cylindres adjacents, en commencant par le cylindre a
I’extréme gauche, pour gagner un lot.

Toutes les parties se jouent sur 10 lignes de paiement.

LIGNES DE PAIEMENT

Les gains sur lignes peuvent se produire sur une ou plusieurs lignes de paiement, voire sur toutes les

lignes de paiement.

Seul le lot le plus élevé de chaque combinaison gagnante est accordé.

Tous les gains sont payés pour des combinaisons gagnantes apparaissant de gauche a droite sur des
cylindres adjacents, en commencant par le cylindre a I’extréme gauche, a I'exception des lots bonis.

Les lots sont payés conformément a la table de paiement disponible a I'interface de jeu.
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JEU BONI MULTI CASH COLLECTOR

Une fois les relances terminées, tous les
gains sur ligne sont payés, et les valeurs
affichées sur les symboles

sont accordés.

ou ==

sont relancées jusqu’a 5 fois.

JEU SPIN CHANCE

Le jeu Spin Chance est déclenché automatiquement si le nombre de crédits est inférieur au nombre de
crédits actuellement requis pour jouer une partie, mais qu’il est supérieur a zéro.

Le jeu Spin Chance vous permet de mettre en jeu vos crédits restants afin de gagner une partie
supplémentaire avec la mise actuelle.

Pour jouer au jeu Spin Chance, appuyez sur le bouton « PLAY » pour que le pointeur commence a se
déplacer sur le compteur. Vous pouvez également appuyez sur « NO THANKS » pour quitter le jeu
Spin Chance et conserver vos crédits restants.

Si le pointeur s'immobilise dans la partie verte du compteur, une partie est accordée et est jouée
automatiquement avec la mise actuelle.

Si le pointeur s’immobilise dans la partie rouge du compteur, vous perdez vos crédits restants et
retournez au jeu principal.

Les parties rouge et verte sont proportionnelles au rapport entre le nombre de crédits restants et la mise
actuelle.

La probabilité que vous gagniez une partie est déterminée par ce rapport.

BOUTONS DU JEU PRINCIPAL

JOUER MISE
Appuyez sur ce bouton pour commencer une Appuyez une fois sur ce bouton pour ouvrir la
partie avec la mise actuelle. fenétre de configuration de la mise, dans laquelle

. . . vous pouvez modifier votre mise.
Maintenez ce bouton enfoncé pour ouvrir la

fenétre du jeu automatique.



JEU AUTOMATIQUE

Dans I'écran du jeu automatique, sélectionnez le
nombre de parties a jouer automatiquement et
déterminez les limites de perte. Le décompte de
parties automatiques s’effectue
automatiquement.

D\ GAME
HISTORY

PARAMETRES HISTORIQUE DE JEU
Appuyez sur ce bouton pour accéder aux Appuyez sur ce bouton pour afficher votre
parameétres et aux régles du jeu. historique de jeu.

SON

Appuyez sur ce bouton pour activer ou désactiver
le son.

BARRE D’ESPACEMENT

E(SDBE% Appuyez sur la barre d’espacement du clavier
plutot que sur le bouton principal du jeu.

RETOURNER AU MENU DE SELECTION DES JEUX

Appuyez sur ce bouton pour quitter le jeu et
retourner au menu de sélection des jeux.

JEU POUR GAUCHER

Appuyez sur ce bouton pour afficher les boutons
de I'autre c6té du jeu.



RENSEIGNEMENTS GENERAUX

REPRISE DU JEU

Si une interruption ou un arrét du jeu inattendu se
produit, le jeu reprendra a la derniére étape
enregistrée.

INFORMATION SUR LES PAIEMENTS

La probabilité d’obtenir un résultat particulier est
toujours constante.

Le taux de retour théorique a long terme est
de 96,5 %.

Le taux de retour au joueur correspond au taux
de retour théorique du jeu calculé sur un tres
grand nombre de parties et sur une longue
période et il représente le taux de retour
attendu. Ce taux a été calculé par une
compagnie de tests indépendante,
conformément a la réglementation exigée.

Le résultat des parties est déterminé a I'avance.

Les choix du joueur n’ont aucune incidence sur le
résultat de la partie, a moins d’indication
contraire.

Toute défectuosité annule jeux et paiements.
Toute partie en cours depuis plus de 35 jours

sera annulée, et la mise correspondante sera
remboursée.



